Kylien turvallinen
jatoimivaarki

Silmukylat on lanseerannut Ky-
laturvallisuus- ja hyvinvointi-
hankkeen, jonka tarkoitukse-
na on luoda turvallisuutta tu-
keva suunnitelma kylille. Piir-
lahden Kyldyhdistys ry on Ldh-
tenyt mukaan hankkeeseen, ja
sen tavoitteena on luoda kyl-
dlle oma turvallisuussuunnitel-
ma yhteistydssa kaikkien kylan
asuldkaiden ja yhdistysten kans-
sa. Mukaan kutsutaan myos na-
apurikylia.
Turvallisuussuunnitelman
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tarkoituksena on kartoittaa er-
ilaisia arjen epdkohtia ja kdy-
tannén haasteita. Naitd voi-
vat olla esimerkiksi turvallisu-
uteen, liilkenteeseen, sahkonja-
lkelun ongelmatilanteisiin liitty-
vdt tilanteet. Turvallisuussuun-
nitelman tavoitteena on antaa
meille kyldldisille konkreettisia
tydkaluja téllaisista tilanteista
selvidmiseen, ja edistdd kylan
asukkaiden yleistd turvallisuu-
den tunnetta,

Aiheesta jdrjestetddn tammi-
lkuussa tapahtuma, josta tiedo-
tetaan postilaatikoihin jaetta-
valla tiedotteella.

Anne Granholm

En fungerande och trygg vardagibyarna

Silmu-byar rf har lanserat ett
projekt for att 6ka tryggheten
och vdlmaendet i byarna. Malet
med projektet dar att gora upp
en plan for byarna, en plan for
att stoda sakerheten. Pirlax by-
aférening har gatt med i projek-
tet och stravar efter att skapa
en egen sdkerhetsplan i samar-
bete med alla invanare och for-
eningar i byn. Vi kommer att
bjuda in ocksé grannbyarna till
samarbetet.

Meningen dr att i sdkerhets-
planen kartldgga olika problem
i vardagen och vilka praltis-

ka utmaningar som finns. Sada-
na utmaningar ar till exempel
situationer som harror sig till
sdkerhet, trafik eller problem
med eldistributionen. Saker-
hetsplanen ska ge oss konkre-
ta redskap fér att klara av sa-
dana situationer och samtidigt
stdrka den allmanna kanslan av
trygghet.

Vi ordnar ett tillfalle om sa-
kerhetsplanen i januari. Vi med-
delar mera om den senare i ett
infoblad som delas ut till alla.
Anne Granholm,
©: Jannika Lindén
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Pirtea satavuotias
piirlahtelainen

lsa Bickman o.s. Stahlberg
syntyi 17.12.1916 Piirlahdes-
sa, Osterkullassa. Hin muutti
Porvooseen 3.8.2010. Elsa on
reipas satavuotias, joka asuu
omassa kodissaan ja kertoo eld-
ménsé eri vaiheista myos yksi-
tyiskohdat muistaen.
Elsa syntyi kahdeksan lapsi-
sen perheen neljéntend lap-
sena. Tuohon aikaan lapsikuol-
leisuus oli vield yleistd. Kaksi
hénen sisaruksistaan meneh-
tyi jo lapsena. Kuudesta aikui-
suuden saavuttaneista ainoas-
taan Elsa on elossa. Perheen isd
oli ammatiltaan seké suutari et-
td muurari. Piirlahdessa oli jo
tuohon aikaan koulu ja kaikki
Stahlbergin perheen lapset pii-
siviat kouluun. Sen sijaan rippi-
koulu piti kidyd4 Porvoossa. El-
sa kertoi, kuinka maanantaisin
piti ldhted kiveleméidn Porvoo-
seen jo kello kuudelta jota eh-
ti ajoissa kello yhdekséin alka-

En pigg,

Isa Backman, fodd Stahl-

berg, foddes 17.12 1916 i
Pirlax, i Osterkulla. Hon flytta-
de till Borgd 3.8 2010. Elsa éir en
pigg hundraéring som bor kvar
i sitt eget hem och som minns
alla detaljer ndr hon berit-
tar om sitt liv. Elsa foddes som
fjirde barnet i en attabarnsfa-
milj. Pa den tiden var barnddd-
lighet vanligt och tva avhennes
syskon dog redan som barn. Av
de sex syskon som levde till vu-
xen alder &r Elsa den enda som
finns kvar. Familjens far var bé-
de skomakare och murare. Det
fanns redan en skola i Pirlax
dé, och alla familjen Stahlbergs
barn fick gé i skolan. Skriftsko-
lan fanns 4 andra sidan i Bor-

valle tunnille. Muutaman vii-
kon kestidneen rippikoulun ai-
kana nuoret asuivat viikon Por-
voossa. Sama kivelymatka teh-
tiin taas lauantaina kotiin. Tie
oli kuulemma varsin huono tuo-
hon aikaan. Rippikoulu katkai-
si tyonteon lyhyeksi aikaa, sil-
14 Elsa oli jo 14 -vuotiaana aloit-
tanut tyonteon piikana Mosa-
gardissa. Tyossddn hén tapasi
suomenkielisen piian, jolta op-
pisuomea.

Piirlahdessa Elsa tapasi tule-
van miehensi Oskar Bick-
manin, joka oli vuonna 1933 os-
tanut Rakullan tilan. Tilan ko-
konaispinta-ala oli 22 hehtaaria,
josta 11 hehtaaria oli peltoa ja
yhtd suuri pinta-ala metséé. Ti-
lan padrakennus oli palanut en-
nen kuin Oskar osti tilan itsel-
leen. Nuoren parin ensimmai-
nen asunto oli téstd johtuen pie-
ni kahden huoneen talo, jonne

hundra ar gammal

ga. Elsa berittar om hur bar-
nen maste borja ga fran Pirlax
klockan 6 pa mandagsmorgo-
nen for att hinna till forsta lek-
tionen som bérjade klockan 9.
Medan barnen Stahlberg gick i
skriftskolan, som holl pa ndgra
veckor, bodde de under veckor-
naiBorgd. Pd lérdagen gick de
hem igen. Vigen lir ha varit i
riktigt daligt skick pa den tiden.

kriftskolan blev ett avbrott

i arbetet for Elsa, som hade
jobbat som piga i Mosagérd se-
dan hon var 14 ir. Pa sitt arbete
triffade hon en finsksprakig pi-
ga, som lirde henne prata fins-
ka.1 Pirlax triffade Elsa ocksa
sin blivande man Oskar Béck-

Elsa nuorikkona saapui 1936.
Vanhimmat lapset Ture (1937),
Ake (1938), Valborg (1939) ja
Anita (1943) ehtivit asua per-
heen asuessa tidssi asunnossa.
Yngve syntyi talon valmistumis-
vuonna 1944, Talon rakentami-
nen on ollut suuri ponnistus, sil-
14 tiedetddn, ettd rakentamises-
sa tarvitut 22000 tiiltd valmis-
tettiin itse paikan p#élld. Nuo-
rimpien lasten Rainerin (1946)

ja Harrietin (1956) syntyessi

perheendidillé oli jo suuri apu
vanhimmista lapsista kotitois-
sd ja lastenhoidossakin. Myos
tiissé perheessi koettiin pienen
lapsen kuolema, kun 1941 syn-
tynyt Svea elivain lyhyen aikaa.
Nuorimman lapsensa Elsa sai
omana 40-vuotissyntymépai-
vAnaan.

Joulukuun 17. pdiviani Elsa

viettdd 100-vuotissyntymé-
péivid ja tyttdrensd Harriet
60-vuotissyntymépdivid. Elsal-
la on ollut onni saada itse mon-
ta lasta, mutta my6s lasten jélki-
kasvu on ollut runsasta. Hianel-
14 on myds kolme viidennesséd
polvessa olevaa lapsenlapsen-
lapsenlasta ja yhteensi 79 jél-
keldistd. Eldmé suurperheen

man, som hade kopt Rakulla
gard 1933. Till gdrden horde
22 hektar av vilka 11 var dker-
mark och lika mycket skog. Hu-
vudbyggnaden pé garden hade
brunnit ner innan Oskar kop-
te garden. Dirfor var det un-
ga parets forsta bostad ett litet
hus med tva rum, dit Elsa flytta-
de 1936. De dldsta barnen Tu-
re (1937), Ake (1938), Valborg
(1939) och Anita (1943) hann f5-
das medan familjen bodde i det
lilla huset. Yngve f6ddes sam-
ma ar som det nya huset blev
fardigt, 1944. Att bygga huset
var ett stort projekt, bland an-
nat tillverkades alla 22000 te-
gel som behovdes for bygget pa
plats.

ditind ja maanviljelijin vaimo-
na ei kaikkine téineen ole ollut
helppoa. Pelkiistidn kotitalous-
tyot ovat vaatineet perheenéi-
dilti suurta ponnistusta. Ruo-
an valmistaminen yhdeksén
henkiselle perheelle seki ko-
din siisteydestd ja vaatteiden
pesemisestd huolehtiminen on
edellyttényt jatkuvaa tydskente-
lyd. Montaa lepohetkei ei per-
heenditi ole voinut saada. Lap-
setovat kasvettuaan olleet apu-
na, mutta Elsan eldméssi on
silti ollut paljon myds raskas-
ta ulkotydtd. Navetassa oli seit-
semén lehméa lypsettdvini se-
kd muuta karjaa, kuten kanoja,
lampaita ja porsaita. Tosin joi-
nain vuosina apuna oli navetta-
piika. Kesdsin oli my6s paljon
heini- ja viljatoitd, joihin koko
perhe osallistui. Tyotd helpotta-
via apuvilineitd alkoi tulla vas-
ta 1950-60-lukujen vaihteessa,
kun hankittiin traktori, lypsyko-
ne ja pyykinpesukone. Samois-
sa vaiheissa taloon tuli puhelin
ja televisio.

l larrastuksista tarkeim-
péné oli marttayhdistyk-

seen osallistuminen. Elsa on ai-
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Né'ir de yngst barnen Rainer
(1946) och Harriet (1956)
foddes hade mamma Elsa re-
dan stor hjilp av de dldre bar-
nen bade med sysslor i hem-
met och med barnskétsel. Ock-
sd i den héir familjen fick man
uppleva att ett litet barn dog,
Svea, som foddes 1941, levde ba-
raen kort tid. Sitt yngsta barn
fick Elsa pa sin egen fyrtioars-
dag. Den 17 december fyller hon
100 &r, och samtidigt fyller dot-
tern Harriet 60 4r. Elsa har haft
lyckan att sjdlv fA manga barn,
och ocksé de har stora barnas-
karor. Hon har tre barnbarns-
barnbarn i femte led och sam-
manlagt 79 efterkommande.

na pitanyt sukkien kutomises-
ta. Mydhempind vuosina on ol-
lut enemmin aikaa my®s kirjo-
jen lukemiseen. Myds monia
ystidvyyssuhteita muistui haas-
tattelussa mieleen. Nuoruudes-
tanousivat Linnea Lonnstroém
jaHjordis Kristen. Elsan lois-
tavaa muistia osoittaa se, ettd
hén mainitsi ystavianiin Hel-
lén, vuonna 1969 kuolleen &i-
tini. Tosin yhteys ndiden kah-
den naisen vililld oli erittdin
tiivis 1940-luvun puolivilis-
td aina Hellin kuolemaan as-
ti. Elsa oli se henkild, joka en-
simma&isend paikallisista asuk-
kaista halusi tutustua naa-
puriin muuttaneeseen tdysin
suomenkieliseen perheeseen.
Onneksi hdnelld oli suomen-
kielen taitoa nuoruudesta. El-
san puutarhasta tulivat naapu-
rin pihalle ensimmaiset marja-
pensaat ja kukat, Myds karjan-
hoitoa apua naiset antoivat toi-
silleen, jotta perheet pédsivit
osallistumaan sukulaisten héi-
hin tai muihin vastaaviin juh-
lallisuuksiin. Maatalouslomit-
tajista ei noina vuosikymme-
nind osattu edes unelmoida.
Nuorimman pojan Rainerin

ivet som mor i en storfa-

milj och hustru till en jord-
brukare med alla uppgifter som
horde till har inte varit l4tt. Ba-
ra hushallsarbetet krivde en
hel del av mamman i familjen.
Attlaga mat till en niopersoners
familj, att se till s& det var rent
i hemmet och att tviitta allas
klader var jobb som aldrig tog
slut. Det blev inte manga ledi-
ga stunder for Elsa. I takt med
att barnen véxte upp var de till
allt storre hjélp, men Elsa ha-
de ocksé tunga arbeten att go-
ra utomhus. I ladugarden stod
sju kor som skulle mjélkas och
héns, far och grisar som skulle
skotas. Vissa ar hade familjen
visserligen en ladugdrdspiga till
hjélp. Pa somrarna jobbade he-
la familjen med att biarga skor-
den och med att ta in het. Forst
pd 1950- och 1960-talen bérjade

maskiner som kunde underlét-
taarbetet bli vanligare. Da skaf-
fade familjen traktor, mjolk-
ningsmaskin och tvittmaskin.
Vid samma tid fick de ocksa te-
lefon och television.
Den viktigaste fritidssyssel-
sittningen var att delta i mar-
haféreningens verksamhet. El-
sa har alltid tyckt om att sticka
sockor. Under senare ar har hon
haft tid ocksa for att 1dsa bocker.
Under intervjun kommer hon
att tinka pd de méanga vén-
ner hon fitt genom aren. Frin
ungdomen minns hon speciellt
Linnea Lonnstrom och Hjordis
Kristen. Ett bevis pa Elsas fan-
tastiska minne ér att hon ndm-
ner sin vin Hella, min mor som
dog 1969. De tva kvinnorna ha-
de mycket tit kontakt fran mit-
ten av 1940-talet fram till Hellds
dod. Elsa var den person som

forst av alla bybor ville lira kéin-
na den helt finsksprakiga nyin-
flyttade familjen. Till all lycka
hade hon kvar sina kunskaper
i finska frdn ungdomen. Det
var fran Elsas tridgard som de
forsta buskarna och blommor-
na kom till grannens gard. De
tvd kvinnorna hjélptes ocks4 at
med att skota varandras djur sa
attde var och en pasitt hall kun-
de deltaibrollop eller liknande
sldktfester. Pa den tiden kunde
man inte ens drémma om lant-
bruksavbytare.

Nir yngsta sonen Rainer gifte

sig pa 1960-talet minskade ar-
betet for Elsa. Hon och Oskar
flyttade till husets andra vining
och det unga paret tog dver ans-
varet for lantbruket. Nir den lil-
la réda stuga hade renoverats
flyttade Elsa och Oskar in dér.
Man kan siga att cirkeln slots,
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avioiduttua 1960-luvulla, Elsan
tyonteko viheni. Elsa ja Oskar
muuttivat talon ylékertaan ja
vastuu maanviljelyksesti siir-
tyi nuorelle parille. Pieneen pu-
naiseen mokkiin Elsa ja Oskar
muuttivat, kun se oli kunnostet-
tu. Tavallaan ympyri sulkeutui
ja pariskunta sai taas asua talos-
sa, jossa aloittivat yhteisen ela-
ménsi nuorena parina.
Kun saa eldd pitkéin eldmén,
on myds mahdollisuus nauttia
helpommasta vaiheesta ja naut-
tia seuraavien sukupolvien seu-
raamisesta. Marjastus ja erityi-
sesti sienestys kuului edelleen
Elsan harrastuksiin. Puoliso Os-
kar huolehti teiden reunustojen
pusikkojen puhdistamisesta vie-
18 vanhoilla péivillddnkin. Elsa
jaileskeksi vuonna 1997 Oska-
rin kuollessa 92 vuoden idssé.
Pariskunta sai eldd yhdessé yli
kuusikymmenté vuotta. Posi-
tiivisen elamén asenteen ja hy-
vin terveyden omaava Elsa on
vanhuudessakin kivellyt paljon.
Edelleen askel on reipas ja rol-
laattori on vain tukena varmis-
tamassa liikkumisen turvalli-
suutta.
Tuula Salo

de bodde igen i samma hus dér
de inledde sitt liv tillsammans.

dr man far leva ett langt liv
far man ocksa njuta av lit-
tare skeden i livet och av att se
féljande generationer viixa upp.
Att plocka bér och svamp hér-
de énnu pa édldre dagar till El-
sas nojen. Maken Oskar skot-
te om att viigrenen var prydlig
dnnu pa gamla dagar. Elsa blev
dnka 1997 da Oskar dog 92 ar
gammal. Paret fick 6ver sextio
ar tillsammans. Elsa har en po-
sitivinstéllning och en god hl-
sa. Hon har alltid gatt mycket,
och hennes steg dr 4nnu ras-
ka. Rollatorn &r med bara som
stdd, sd att det ska vara tryggt
for henne att ta en promenad.
Tuula Salo
Oversittning: Jannika Lindén



